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Tento vyrobek splfiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete v
Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouziti nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funk&niho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v oddilu 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zplUsobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
oddilu 4442 a 4443 zakona o vefejnych zdrojich statu
Kalifornie.

Tento systém jiskrového zapalovani vyhovuje
kanadskému predpisu ICES-002

PfiloZzena uzivatelska pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu Zivotniho
prostiedi vydanych organizacemi EPA (US
Environmental Protection Agency) a Rizeni kontroly
emisi statu Kalifornie (California Emission Control
Regulation) a tykajicich se emisnich systéma, udrzby
a zaruky. Nahradni uZivatelskou pfiru¢ku k motoru je
moZzné objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny tohoto vyrobku obsahuiji
chemikalie, které podle znalosti statu
Kalifornie mohou zptisobit rakovinu,
vrozené vady a jina poskozeni spojena
s reprodukénim systémem.

© 2025—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Uvod

Tento stroj je uzitkové zafizeni se sedackou FidiCe,
které je ur€eno k pouziti najimanymi profesionalnimi
pracovniky pro komeréni ucely. SlouZit by mél

predevsim k Upravé pise¢nych bunkrd na udrzovanych
golfovych hfistich a komerénich pozemcich.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouzivat a jak jej udrzovat a jak
zabranit poskozeni vyrobku a Urazu pfi praci s nim.
Za fadnou a bezpecnou obsluhu vyrobku nesete
odpovédnost vy.

Na adrese www.Toro.com mUizete spole¢nost Toro
pfimo pozadat o poskytnuti informaci o bezpecnosti
vyrobku, podkladl pro zaskoleni obsluhy a informaci
o prislusenstvi, vyhledat prodejce vyrobkl Toro nebo
zaregistrovat sv(j vyrobek.

Kdykoli budete potiebovat servis, originalni
nahradni dily Toro nebo dalSi informace, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko nebo centrum
zakaznickych sluzeb Toro. Pfipravte si informace

0 nazvu modelu a sériové €islo. Tato Cisla jsou
vyrazena na &titku upevnéném k levé listé ramu. Tyto
Udaje zapiste do nasledujiciho pole.

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfiru¢ka upozorfiuje na potencialni rizika

a obsahuje bezpecénostni sdéleni s vystraznym
symbolem (Obrazek 1), ktery signalizuje nebezpeci
vazného zranéni nebo smrti v pfipadé nedodrzovani
doporuc¢enych bezpecnostnich opatfeni.

A

Obrazek 1

9000502

1. Vystrazny symbol

Ke zduraznéni informaci se v této pfirucce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
technické informace a Poznamka zduraznuje obecné
informace, které zasluhuji zvlastni pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Pro zvyseni tahového vykonu Ize na predni ¢ast
stroje pridat sadu zavazi 100-6442.

Poznamka: Pokud je stroj vybaven pfednim
zvedakem nebo pluhem, sadu zavazi nelze kvli
omezenému prostoru namontovat.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou vést ke zranéni.Z davodu snizeni rizika
zranéni dodrzujte tyto bezpe&nostni pokyny a vzdy
vénujte pozornost vystraznému symbolu A, ktery
znamena Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeéi —
pokyny k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni
tohoto pokynu mtize mit za nasledek zranéni osob
nebo jejich usmrceni.

Bezpecné provozni postupy

Zaskoleni

* Peclivé si prectéte provozni priru¢ku a dalsi
Skolici materialy. Seznamte se s ovladanim,
bezpecnostnimi symboly a fadnym pouzivanim
zarizeni.

* Pokud obsluha & mechanici nerozumi jazyku této
provozni priru¢ky, majitel musi zajistit vysvétleni
tohoto materialu.

* Nikdy nedovolte, aby stroj pouzivaly i opravovaly
déti nebo osoby, které nejsou obeznameny
s témito pokyny. Mistni pfedpisy mohou urCovat
vékovou hranici obsluhy.

» Stroj nepouzivejte, jsou-li nablizku jiné osoby,
zejména déti, nebo zvifata.
* Nepfevazejte dalsi osoby.

* VSichni fidi¢i a mechanici musi mit k dispozici
odborné a praktické pokyny. Za zasSkoleni
uzivatel(l odpovida majitel. Takové pokyny musi
zdUraznovat:

— potfebu zvySené peclivosti a soustfedéni pfi
praci na strojich obsluhovanych Fidicem;

— skute€nost, Ze stroj obsluhovany fidi¢em, ktery
zacal klouzat po svahu, nikdy nelze dostat
zpét pod kontrolu pouzitim brzd. Hlavnimi
davody ztraty kontroly nad strojem v takovych
pfipadech jsou:

¢ nedostateCny zabér kol;

¢ pfilis rychly pojezd stroje;

¢ nepfiméfené brzdéni;

¢ pouziti typu stroje, ktery neni pro danou
praci vhodny;

¢ nedostatecné respektovani vlivu stavu
povrchu, zejména prudkosti stoupani;

¢ nespravné zavéseni nafadi a rozmisténi
zatéZe na stroji.
Vlastnik nebo uzivatel nese odpovédnost za

nehody nebo zranéni osob a jejich prevenci, stejné
jako za pfipadné poskozeni majetku.



Priprava

Pouzivejte vhodny odév, v€etné ochrany zraku,
pevné protiskluzové obuvi a chrani¢a sluchu.
Svazte si dlouhé vlasy. Nenoste Sperky.

Prozkoumanim terénu uréete, jaké pfisluSenstvi
a pfidavna zafizeni je tfeba pouzit pro spravné
a bezpecné provedeni prace. Pouzivejte jen
pfislusenstvi a pfidavna zafizeni schvalena
vyrobcem.

Zkontrolujte, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy, bezpe€nostni spinace
a ochranné kryty a zda spravné funguji. Stroj
nepouzivejte, pokud tyto prvky nefunguji spravné.

Bezpecna manipulace s palivem

Abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni
majetku, pfi manipulaci s benzinem budte
obzvlasté opatrni. Benzin je vysoce hoflavy a jeho
vypary jsou vybusné.

Vzdy uhaste cigarety, doutniky, dymky a ostatni
zdroje vzniceni.

PouZivejte jen schvaleny kanystr.

Nikdy nesundavejte uzavér nadrze ani nedopliuijte
palivo pfi spusténém motoru.

Pfed doplfiovanim paliva nechejte motor
vychladnout.

Nikdy nedoplfiujte palivo do stroje uvniti budov.

Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad ohfivaCe vody a jinych zafizeni.
Nikdy nadoby neplite ve voze nebo na pfivésu
Ci korbé automobilu s plastovym povrchem. Pfed
tankovanim vzdy pokladejte nadoby na palivo na
zem, stranou od vozidla.

Stroj vyloZte z korby nebo pfivésu na zem a palivo
doplrite na zemi. Jestlize to neni mozné, doplrite
palivo do takoveého stroje z pfenosného kanystru,
nikoliv plnici pistoli.

Dotykejte se plnici pistoli obruby palivové nadrze
nebo hrdla kanystru po celou dobu az do uplného
nacerpani paliva. Nezamykejte pistoli v oteviené
poloze.

Pokud si palivem potfisnite odév, okamzité se
prevlecte.

Palivovou nadrz nikdy nepfeplnujte.
Nasadte uzavér nadrze zpét a pevné jej utahnéte.

Provoz

Nenechavejte bézet motor v uzavieném prostoru,
kde se mlze hromadit nebezpecny oxid uhelnaty
nebo jiné vyfukové plyny.

Stroj pouzivejte pouze za denniho svétla nebo pfi
vhodném umélém osvétleni.

Nez se pokusite spustit motor, vypnéte veskeré
prislusenstvi, presunte fadici paku do neutralni
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu.

Nepfiblizujte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich
Casti nebo pod né.

Obsluha vozidla vyZzaduje pozornost. Abyste
zabranili pfevraceni nebo ztraté kontroly:

— Davejte pozor na diry a jina skryta nebezpeci.

— Pfi praci se strojem na strmém svahu dbejte
zvySené opatrnosti. Pfi ostrém zataceni a pfi
zataCeni na svahu snizte rychlost.

— Vyhybejte se prudkym zastavenim a
rozjezddm. P¥i jizdé vzad nepfefazujte prudce
na plny vchod vpfed, aniz byste stroj nejdfive
zcela zastavili.

— PFed couvanim se ohlédnéte a ujistéte se, Ze
za strojem nikdo nestoji.

— P¥i prejizdéni silnic nebo v jejich blizkosti
davejte pozor na provoz. Vzdy dejte pfednost
jinym vozidlim.

Pokud je na stroji namontovana doplikova

ty€ tazného zafizeni (dil 110-1375), informace

o maximalni hmotnosti zavésu najdete v provozni

priruéce k tomuto pfislusenstvi.

Budte opatrni pfi tazeni nakladu anebo pouzivani

tézkého naradi.

— Pouzivejte pouze schvalené zavésné body.

— Omezte zatéz tak, abyste ji mohli bezpeéné
zvladnout.

— P¥i jizdé prudce nezatacejte. Pfi couvani
dbejte zvydené opatrnosti.

P¥i pfejizdéni silnic nebo v jejich blizkosti davejte

pOZOor na provoz.

Nikdy nepouzivejte stroj s poskozenymi

ochrannymi kryty, stity nebo bez bezpecnostnich

ochrannych zafizeni. Zkontrolujte, zda jsou

vSechny ochranné spinace pfipevnény, nalezité

sefizeny a fadné funguiji.

Nemérite nastaveni regulatoru motoru

a neprekracujte normalni otacky motoru. Provoz

motoru pfi nadmérnych otackach muaze zvysit

riziko zranéni.

Pfed opusténim mista obsluhy:

— zastavte na rovném povrchu;

— uvolnéte pedal ovladani pojezdu a spustte
pfislusenstvi;

— zajistéte stroj parkovaci brzdou;

— zastavte motor a vytahnéte klicek ze
zapalovani.

Pfi pfepraveé stroje a vzdy, kdyZ stroj nepouZzivate,

vyfadte pohon pfidavnych zafizeni.



Zastavte motor a vyfadte pohon pfidavnych

zafizeni:

— pFed doplhovanim paliva;

— budete-li provadét kontrolu stroje, Cistit jej Ci
na ném jinak pracovat;

— PO narazu na cizi predmét nebo pfi vyskytu
abnormalnich vibraci. Zkontrolujte, zda
nedoslo k poskozeni stroje, a pfed spusténim
motoru a uvedenim stroje do provozu provedte
nezbytnou opravu.

Pfi dobé&hu motoru uberte plyn, a jestlize je motor
vybaven uzaviracim ventilem, po skon&eni ¢innosti
pfivod paliva uzavriete.

Pfed couvanim se podivejte dozadu a ovéfte, ze
je pozadovana draha volna.

PFi zataceni a jizdé pfes silnice nebo chodniky
zpomalte a budte opatrni.

Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

Blesk muUze zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
Pokud vidite, jak se blyska, nebo slySite hfméni,
stroj nepouzivejte a vyhledejte ukryt.

Pfi nakladani a vykladani stroje z pfepravniho
vozidla budte opatrni.

Kdyz se budete blizit k nepfehlednym zatackam,
keFim, strom0m ¢i jinym prekazkam zakryvajicim
vyhled, budte opatrni.

Udrzba a skladovani

VSechny matice, svorniky a Srouby museji
byt dotaZené, aby zafizeni bylo v bezpe¢ném
provoznim stavu.

Zafizeni s palivem v nadrzi nikdy neskladujte
uvnitf budov, kde vypary paliva mohou pfijit do
styku s otevienym plamenem nebo jiskrou.

Pred uskladnénim v uzavifeném prostoru nechte
vychladnout motor.

Kvdli snizeni nebezpedi pozaru je zapotiebi
z motoru, tlumice vyfuku, prostoru pro baterii
a prostoru palivové nadrze odstranovat zbytky
travy, listi a pfebyteéného maziva.

V&echny dily udrzujte v bezvadném provoznim
stavu a vS8echny mechanické ¢asti a hydraulické
spoje spravné utazené. Vyménte vSechny
opotfebené nebo poskozené soucasti a Stitky.
Palivovou nadrz vyprazdnujte venku, nikoli uvnitf
budowv.

Pfi sefizovani stroje davejte pozor, aby vam
prsty neuvizly mezi pohybujicimi se soucastmi

a pevnymi soucastmi stroje.

Deaktivujte veSkeré pohony, spustte pfidavné
zafizeni dold, aktivujte parkovaci brzdu, zastavte

motor a vytahnéte klicek ze zapalovani. Pfed
nastavenim, Cisténim nebo opravou pockejte, az
se veskeré pohyblivé Casti zastavi.

K podepreni dilli pouzijte heverované stojany.
Opatrné uvolnéte tlak z dil( s ulozenou energii.
Pfed provadénim jakychkoli oprav odpojte baterii
a vymontujte zapalovaci svicku. Nejprve odpojte
zaporny konektor a potom kladny. Pfi opétovném
zapojovani pfipojte jako prvni kladny kabel a jako
posledni kabel zaporny.

Nepfiblizujte ruce €i nohy k pohyblivym dilim. Je-li
to mozné, neprovadéjte nastaveni se spusténym
motorem.

Dobijejte akumulatory v dobfe vétraném prostoru
a v dostate¢né vzdalenosti od zdrojl jiskfeni nebo
ohné. Pred pfipojenim nebo odpojenim nabijeCky
od akumulatoru nejprve odpojte nabijeCku od
zdroje. Noste ochranny odév a pouzivejte
izolované nastroje.

Pfed natlakovanim soustavy zkontrolujte tésnost
vSech spojek hydraulického potrubi a bezvadny
stav vS8ech hydraulickych hadic a potrubi.

Nepfiblizujte télo a ruce k netésnym otvorim
nebo tryskam, ze kterych unika hydraulicka
kapalina pod vysokym tlakem. K vyhledani téchto
netésnosti pouzijte papir nebo karton, nikoli ruce.
Hydraulicka kapalina unikajici pod vysokym tlakem
ma dostatecnou silu na to, aby pronikla kazi

a zpusobila vazné zranéni. Pokud se kapalina
dostane do kize, vyhledejte okamzité |ékaFskou
pomoc.

Pfed provadénim jakychkoli praci na hydraulické
soustaveé nebo pfed jejim odpojenim musi byt
tlak v soustavé uvolnén zastavenim motoru

a spusténim pfislusenstvi na zem.

Pravidelné kontrolujte té&snost a opotfebeni
veskerého palivového potrubi. Podle potfeby je
utahnéte nebo opravte.

Pokud pfi sefizovani musi bézet motor,
nepfiblizujte ruce, nohy, zadné jiné &asti téla ani
odév k Zzacim jednotkam, pfisluSenstvi a jakymkoli
pohybujicim se sou€astem, zejména k mfizce

na stran& motoru. VSechny osoby musi byt

v bezpeclné vzdalenosti od stroje.

Z divodu zajisténi bezpecénosti a presnosti si

u autorizovaného distributora Toro nechejte
zkontrolovat maximalni otac¢ky motoru pomoci
otackoméru.

Pokud potfebujete rozsahlejSi opravu nebo
pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce
spole¢nosti Toro.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni
pozadavkl na bezpecnost stroje je nutné pouzivat
pouze originalni nahradni dily a pFisludenstvi
spole¢nosti Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi



jinych vyrobct mohou byt nebezpecné a jejich
pouziti mize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

Preprava

* Pfi nakladani a vykladani stroje z pfepravniho
vozidla budte opatrni.

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni
automobil pouZivejte rampy piné Site.

* Stroj bezpecné upevnéte pomoci popruh, fetéza,
lan nebo provazl. Pfedni i zadni popruhy by mély
smérovat dold a smérem od stroje.

Hladina akustického
vykonu

Garantovana hladina akustického vykonu u tohoto
zarizeni €ini 97 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Hladina akustického tlaku

Hladina akustického tlaku u tohoto zafizeni v blizkosti
ucha obsluhy ¢ini 83 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé EN ISO 11201.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Uroven vibraci

Vibrace rukou a pazi

Nameérena uroven vibraci u pravé ruky = 0.27 m/s?
Naméfena uroven vibraci u levé ruky = 0.29 m/s2
Pfipustna odchylka (K) = 0,5 m/s2

Naméfené hodnoty byly stanoveny v souladu
s postupy uvedenymi v normé EN 1032.

Celé télo
Namérena hladina vibraci = 0,5 m/s2
Pfipustna odchylka (K) = 0,5 m/s2

Naméfené hodnoty byly stanoveny v souladu
s postupy uvedenymi v normé EN 1032.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

nahradte nalepku novou.

O
{' alol

decal93-7272
93-7272

1. Nebezpedi pofezani ¢i useknuti koncéetiny ventilatorem —
nepfiblizujte se k pohybujicim se souCastem.

93-9051

93-9051

decal93-9051

1. Precltéte si provozni pfirucku.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or

regulations relating to fire prevention requirements.  47.0718

decal117-2718

117-2718

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
pfedstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni pavodni nalepky

o

decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru
Na baterii jsou vSechny nasledujici symboly nebo nékteré

Z nich.

1. Nebezpeéi vybuchu 6.

2. Chrarite pred otevifenym 7.
ohném, nekufte.

3. Zirava kapalina / nebez- 8.
peci chemického popaleni

4. PouZivejte ochranné bryle. 9.

5. Prectéte si Provozni 10.
prirucku.

Nedovolte, aby se kdokoli
k akumulatoru pfiblizil.
Chrante si o€i; vybusné
plyny mohou oslepit nebo
zpUsobit jina zranéni.
Akumulatorova kyselina
muze oslepit nebo vazné
popalit.

O¢i ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
lékafskou pomoc.

Obsahuje olovo,
nelikvidujte ji.

SAND/INFIELD PRO 5040/3040

QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (DAILY)

2. LEVEL, HYDRAULIC TANK
. NEUTRAL INTERLOCK SWITCH
. ARFILTER
. ENGINE COOLING FINS
. TIRE PRESSURE (4 - 6 psi /.3-4 bar)
. WHEEL NUT TORQUE
(45-55 FT-LBS / 61-75 Nem)
. BATTERY
. FUEL - GAS ONLY
10. SEATINTERLOCK SWITCH
11. LUBRICATION ~ —ammwRY 100 HRS
4 (5040 ONLY)
FLUID SPECIFICATION / CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL FLUID CAPACITY
FOR INITIAL CHANGE TYPE FLUID

Mobil DTE 1

AIR CLEANER (ON FENDER) _-
FUEL TANK/FILTER 5 1/2GAL

108-8418

CHANGE INTERVALS
[_FILTER |

PART NO.

+OR YEARLY, WHICH EVER IS LESS

decal108-8418




o dh =

decal108-8484

108-8484

Ovladani pfisluSenstvi 5. Parkovaci brzda
Dolni poloha pfislusenstvi 6. Vypnuty pohon
Horni poloha pfislusenstvi 7. Zapnuty pohon
PfisluSenstvi zajisténé

v plovouci poloze




decal119-2483

119-2483

Predni reflektory 10. Informace o hydraulickém
oleji naleznete v provozni
pfirucce.

Vypnuti motoru 11. Chcete-li jet dopfedu,

seSlapnéte horni ¢ast
pedalu dopfedu a dold.
Chcete-li jet dozadu,
seSlapnéte spodni ¢ast
pedalu dozadu a dol(.

Chod motoru 12. Vystraha — pfectéte si
provozni pFirucku.
Spusténi motoru 13. Vystraha — pfectéte

si provozni pfirucku
a nepouzivejte stroj,
pokud k tomu nejste
vyskoleni.

Zavieny sytic¢ 14. Nebezpedi rozdrceni
pro pfihlizejici osoby
— nedovolte, aby
se prihlizejici osoby
priblizovaly ke stroji.

Otevfeny syti¢ 15. Nebezpedi zachyceni
paze ¢Ci téla, horky
povrch — nepouzivejte
stroj bez nasazeného
prostredniho krytu.

Rychle 16. Nebezpedi
prevraceni — pred
zato€enim stroj zpomalte
a nezatacejte vysokou

rychlosti.
Plynule ménitelné 17. Vystraha — neparkujte
nastaveni stroj ve svahu. Nez stroj

opustite, pfesunte pedal
ovladani pojezdu do
neutralni polohy, spustte
zafizeni doll, zastavte
motor a vytahnéte klicek
ze zapalovani.

Pomalu 18. Vystraha — precltéte si
provozni pFiru¢ku. Stroj
nevlecte.

10



Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZijte tabulku nize.

Postup Popis queiz- Pouziti
Volant 1
Pénovy prstenec 1
1 Podlozka 1 Namontuite volant.
Pojistna matice 1
Kryt volantu 1
2 Nejsou potfeba zadné dily — Vyjméte baterii.
Tekuty elektrolyt, specificka hustota _ Lo .. .
3 1,260 (neni dodavan se strojem) Aktivujte a nabijte baterii.
4 Sr(.).Ub (,1 4 X.5/8 ") , 2 Namontujte akumulator
Pojistna matice (1/4 in) 2
5 Sady pednich zavazi podle potfeby - \Z/ésg;?de potfeby namontujte predni

Média a doplnky

Popis Wnoz- Pouziti
E:Ozgi::: p:::zg::: k motoru 1 Prectéte si nebo si prohlédnéte tyto materialy pred
Poc:jklady F;ro zaskoleni obsluhy 1 zahajenim prace.
Katalog dill 1 Tento katalog slouzi jako reference pro nahradni dily.
Osvédceni o shodé 1 Osvédceni CE
Kli¢ 2 Spustte motor.

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete vzhledem k bézné provozni poloze.

Poznamka: Odstrarite a zlikvidujte vSechny pfepravni drzaky a upeviiovaci prvky.

11




1

Montaz volantu

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

2

Vyjmuti baterie

Nejsou potieba zadné dily

1

Volant

1

Pénovy prstenec

Postup

1

Podlozka

Demontujte 2 kfidlaté matice a podlozky upeviujici

1

Pojistna matice

horni pfidrzny prvek baterie k bo¢nim pfidrznym

1

Kryt volantu

prvkim (Obrazek 3). Odstrarite horni pfidrzny prvek
baterie a baterii vyjméte.

Postup
1. Otocte predni kolo tak, aby sméfovalo pfimo

dopfedu.
2. Nasadte pénovy prstenec mensim koncem

dopfedu na hfidel volantu (Obrazek 2).

=
g G002701
9002701
Obrazek 3
1. Akumulator 3. Zaporny (-) vyvod
akumulatoru
025723 2. Kladny ’(+) vyvod 4. Horn[ pfidrzny prvek
025723 akumulatoru baterie
Obrazek 2

1. Pé&novy prstenec 4. Matice
2. Volant 5. Kryt volantu
3. Podlozka
3. Nasadte volant na hfidel volantu (Obrazek 2).
4. Upevnéte volant k hfideli volantu pomoci

podlozky a pojistné matice (Obrazek 2).
5. Matici utahnéte momentem 27-35 N-m.
6. Pritlacenim nasadte kryt volantu do puvodni

polohy na volant (Obrazek 2).

12



3

Aktivace a nabijeni baterie

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

Tekuty elektrolyt, specificka hustota 1,260 (neni
dodavan se strojem)

Postup

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65

Pély akumulatoru, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slou¢eniny
olova, coz jsou chemické latky, které
jsou ve staté Kalifornie znamé jako
latky zpusobujici rakovinu a poskozujici
reprodukéni systém. Po manipulaci
s akumulatorem si umyjte ruce.

Pokud neni baterie naplnéna elektrolytem nebo
aktivovana, zakupte tekuty elektrolyt se specifickou
hustotou 1,260 od mistniho prodejce baterii a baterii
naplnte.

A NEBEZPECI

Elektrolyt v baterii obsahuje kyselinu sirovou,
ktera je smrtelné jedovata a muze zpusobit
velmi vazné popaleniny.

* Nepozivejte elektrolyt a dbejte na to, aby
neprisSel do styku s pokozkou a zrakem a
nepotfisnil odév. Chrante si o€i brylemi a
ruce gumovymi rukavicemi.

e Akumulator dopliujte na misté, kde je za
vSech okolnosti k dispozici ¢ista voda pro
oplachnuti pokozky.

1. Sejméte uzavéry plniciho otvoru z baterie
a pomalu naplite jednotlivé ¢lanky, dokud
elektrolyt nedosahne k rysce naplnéni.

Osadte zpét plnici uzavéry a k polim baterie
pfipojte nabijeCku dodavajici proud 3—4 A.
Baterii nabijejte proudem 3—4 A po dobu 4 az
8 hodin.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni akumulatoru vznikaji plyny,
které mohou explodovat.

V blizkosti akumulatoru nikdy nekuite
a neuchovavejte akumulator v blizkosti
jisker a otevieného ohné.

Jakmile je baterie nabita, odpojte nabijecku
z elektrické zasuvky a od pol baterie. Nechte
baterii v klidu po dobu 5 az 10 minut.

Vyjméte uzaveéry plnicich otvor(.

Pomalu doplite elektrolyt do kazdého Elanku po
rysku naplinéni.

Dudlezité: Baterii nepiepliiujte. Elektrolyt
muze pretéct na jiné soucasti stroje

a zpusobit vaznou korozi a znehodnoceni
zarizeni.

Osadte uzavéry plnicich otvor(.

4

Montaz akumulatoru

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

2 Sroub (1/4 x 5/8 in)
2 Pojistna matice (1/4 in)
Postup

1. Ulozte baterii na misto zapornym vyvodem
smérem k zadni strané stroje (Obrazek 4).

13
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U 0 G002701

Obrazek 4
1. Baterie 3. Zaporny (-) vyvod
akumulatoru
2. Kladny (+) vyvod 4. Horni pfidrzny prvek
akumulatoru akumulatoru

9002701

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabeltl akumulatoru

by mohlo zptisobit poSkozeni vozidla
a kabely by mohly zapricinit jiskreni.

Jiskry by mohly zapficinit explozi plynua
z akumulatoru a nasledné zranéni osob.

Vzdy odpojujte nejprve zaporny

(¢erny) kabel akumulatoru a teprve

potom kladny (€erveny) kabel
akumulatoru.

Vzdy pripojujte nejdrive kladny
(¢erveny) kabel akumulatoru a az
potom zaporny (€erny) kabel.

14
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A DULEZITE UPOZORNENI

Svorky baterie a kovové nastroje mohou
zpusobit zkrat pfi kontaktu s kovovymi
soucastmi, a tim zpuasobit jiskieni.
Jiskry by mohly zapficinit explozi plyna
z baterie a nasledné poranéni osob.
* P¥i vyjimani nebo montazi
akumulatoru dbejte na to, aby
se vyvody akumulatoru nedotykaly
zadnych kovovych ¢asti stroje.

* Dejte pozor, abyste kovovym
nastrojem nezkratovali vyvody
akumulatoru proti kovovym ¢astem
stroje.

Upevnéte kladny kabel (Cerveny) ke kladnému
vyvodu (+) Sroubem (4 x % palce) a pojistnou
matici (Obrazek 5).

G004027

9004027

Obrazek 5

Maly Cerny kabel 3. Zaporny (-) kabel
akumulatoru

Kladny (+) kabel

akumulatoru

Upevnéte maly Cerny kabel a zaporny kabel
(Cerny) k zapornému (-) vyvodu akumulatoru
pomoci Sroubu (1/4 x 5/8 in) a pojistné matice
(1/4 in) (Obrazek 5).

Potfete vyvody a montazni prvky vazelinou, aby
nedoslo ke korozi.

Nasurite gumovy navlek na kladny (+) vyvod,
aby nedoslo k pfipadnému zkratu.

Namontujte horni pfidrzny prvek baterie na
boCni pfidrzné prvky a zajistéte jej pomoci
podloZek a kfidlatych matic.



S

Montaz prednich zavazi

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

| - | sady prednich zavazi podie potieby

Postup

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou ANSI B71.4-2012. P¥i pouZziti pfisluSenstvi se strojem je v8ak nutné
pouzit dalSi zavazi, aby byly splnény poZadavky norem.

Nasledujici tabulka slouzi k uréeni kombinaci dalSich poZadovanych zavazi. Dily objednejte u autorizovaného

distributora Toro.

PrisluSenstvi DalSi pozadované predni | Obj. €islo sady zavazi Popis zavazi Pocet
zavazi
Sada Spiker (08755) 23 kg 100-6442 Ploché zavazi 8 x 3 kg 1
Groomer Rahn pro Upravu travniku 23 kg 100-6442 Ploché zavazi 8 x 3 kg 1
Viceucelovy box QAS 23 kg 100-6442 Ploché zavazi 8 x 3 kg 1

Poznamka: Dalsi zavazi neni pozadovano, pokud je stroj vybaven sadou predniho hydraulického zvedaku,

model 08712.
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Soucasti stroje

g012207
9012207
Obrazek 6
1. Uzavér palivové nadrze 3. Ovladaci panel 5. Vzduchovy filtr 7. Volant
2. Pedal ovladani pojezdu 4. Paka parkovaci brzdy 6. Uzavér nadrze
a zastaveni hydraulického oleje

Ovladaci prvky

Pedal ovladani pojezdu a zastaveni

Pedal ovladani pojezdu (Obrazek 7) slouzi

ke 3 ukonUim: pohyb stroje dopfedu, pohyb stroje
dozadu a zastaveni stroje. Pfi ovladani pojezdu
pouzivejte SpiCku a patu pravé nohy; seslapnutim
horni ¢asti pedalu zahgjite jizdu dopfedu, seSlapnutim
dolni ¢asti pedalu zahgjite jizdu dozadu nebo
pomUzete k zabrzdéni pfi jizdé vpfed (Obrazek 8). Pfi
zastaveni stroje nechte pedal vratit se do NEUTRALNI
polohy nebo jej pfesurite sami. P¥i jizdé se strojem
vpfed nepokladejte pro své pohodli patu na pedal
zpatecky.

ey
/
/ G002708

Obrazek 7

9002708

1. Pedal ovladani pojezdu a zastaveni

G002709

9002709

Obrazek 8
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Pojezdova rychlost je pfimo zavisla na mife seslapnuti
pedalu pojezdu. Maximalni rychlosti pojezdu
dosahnete Uplnym seslapnutim pedalu, kdyz je
Skrtici klapka v poloze pro rychly béh. Chcete-li
dosahnout maximalniho vykonu nebo jedete-li

do kopce, premistéte Skrtici klapku do polohy pro
rychly béh a seSlapnéte mirné pedal, abyste udrzeli
vysoké ota¢ky motoru. KdyZ se otacky motoru za¢nou
sniZzovat, uvolnéte mirné pedal, aby se otacky zvysily.

Dulezité: Chcete-li dosdhnout maximalniho
tazného vykonu, musi byt Skrtici klapka v poloze
pro rychly béh a pedal ovladani pojezdu pouze
lehce seSlapnuty.

A VYSTRAHA

Maximalni pojezdovou rychlost pouzijte
pouze pri prejezdu z jednoho mista na druhé.

Maximalni rychlost se nedoporucuje pfri
pouziti namontovaného nebo vleéeného
pridavného zarizeni.

Dulezité: Nejezdéte dozadu, kdyz je prisluSenstvi
v dolni (provozni) poloze, jinak hrozi jeho vazné
poskozeni.

Spina€ zapalovani

Spina€ zapalovani (Obrazek 9) slouzici ke spusténi

a zastaveni motoru ma tfi polohy: Vypnuto, Zapnuto
a Start. OtoCenim klicku ve sméru hodinovych rucicek
do polohy Start zapnete motor startéru. Po spusténi
motoru klicek uvolnéte. Klicek se automaticky
pfemisti do polohy Zapnuto. Motor vypnete otocenim
klicku spinaCe zapalovani proti sméru hodinovych
ruciCek do polohy Vypnuto.

G002710

9002710

Obrazek 9

1. Klicek zapalovani
2. Ovladac¢ skrtici klapky

3. Ovladani sytice

Ovladani sytice

Chcete-li nastartovat studeny motor, zavrete syti¢
karburatoru pfesunutim packy sytiCe (Obrazek 9)
nahoru do zaviené polohy. Po spusténi motoru
nastavte syti¢ tak, aby motor bézel plynule. Jakmile
je to mozné, otevrete syti¢ pfesunutim packy dold
do oteviené polohy. Zahfaty motor vyZaduje pouZiti
syti€e jen minimalné nebo vlbec.

Ovladaé skrtici klapky

Ovladaci paka skrtici klapky (Obrazek 9) se pfipojuje
k tahlu mezi Skrtici klapkou a karburatorem, které
ovlada. Tato packa ma 2 polohy: Pomaly béh a Rychly
béh. Otacky motoru Ize pfepinat mezi témito dvéma
nastavenimi.

Poznamka: Pomoci packy skrtici klapky nelze motor
zastavit.

Paka ovladani zdvihu

Chcete-li zvednout pfisluSenstvi, zatahnéte paku
ovladani zdvihu (Obrazek 10) dozadu. Chcete-li
prisluSenstvi spustit dolu, zatlacte paku dopfedu.
PLovouci polohu nastavite pfesunutim paky do
aretované polohy. Jakmile je dosazena pozadovana
poloha, uvolnéte paku. Paka se vrati do neutralni

_I

Obrazek 10

9002711

4. Paka ovladani zdvihu
vpredu (volitelné)

1. Paka ovladani zdvihu

Ovladani externi
hydrauliky vzadu
(volitelné)

2. Parkovaci brzda 5.

3. Pocitadlo provoznich
hodin

Poznamka: Stroj je vybaven dvojéinnym zvedacim
valcem. Za nékterych provoznich podminek Ize na
pfidavné zafizeni vyvinout tlak smérem dold.




Parkovaci brzda

Chcete-li zajistit parkovaci brzdu (Obrazek 10),
zatahnéte paku parkovaci brzdy dozadu. Chcete-li
brzdu uvolnit, zatlacte paku dopfedu.

Poznamka: K uvolnéni parkovaci brzdy muze byt
nutné pomalu pfesunout pedal pojezdu dopfedu
a dozadu.

Pocitadlo provoznich hodin

Pocitadlo provoznich hodin (Obrazek 10) udava
celkovy pocet provoznich hodin stroje. Pocitadlo
provoznich hodin za¢ina nacitat po kazdém otoceni
klic¢em spinace zapalovani do ZAPNUTE polohy.

Paka nastaveni sedadla

Pfesurite paku na levé strané sedacky (Obrazek 11)
dopfedu, posurite sedacku do pozadované polohy
a uvolnénim paky zajistéte sedacku v dané poloze.

~

J

d

=
N

9017820

Obrazek 11

1. Paka nastaveni sedadla

Uzaviraci ventil paliva

Pokud stroj uskladhujete nebo jej pfepravujete na
privésu, zaviete uzaviraci ventil paliva (Obrazek 12).

9002713

Obrazek 12

1. Uzaviraci ventil paliva

Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez
upozornéni zménit.

Sitka bez prisludenstvi 148 cm
Sitka se shrnovaéem, model 191 cm
08751
Délka bez prislusenstvi 164 cm
Vyska 115 cm
Rozvor kol 109 cm
Cista hmotnost

Model 08703 452 kg
Model 08705 461 kg

Pridavna zarizeni/prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni

a pfisludenstvi schvalenych spole¢nosti Toro,

ktera vylepSuji a rozSifuji moznosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi
muzete ziskat u svého autorizovaného prodejce nebo
distributora nebo na strankach www.Toro.com.

Chcete-li co nejlépe chranit svou investici a udrzet
maximalni vykon svého zafizeni Toro, spoléhejte se
pouze na originalni dily spoleénosti Toro. Pokud jde
o spolehlivost, spole€nost Toro dodava nahradni dily,
jez jsou vyrobeny pro presné technické specifikace
naseho zafizeni. Chcete-li vsadit na jistotu, pouZzivejte
originalni dily Toro.
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ObSIUha 1 NN 2

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete
vzhledem k bézné provozni poloze.

\ / v G009027

w V4 9009027
Bezpecnost na prvnim Obrazek 13
misté 1. Pouzivejte ochranné bryle. 2. Pouzivejte ochranu
sluchu.

Pozorné si prec¢téte vSechny bezpecnostni pokyny

a seznamte se se symboly v ¢asti vénované
bezpecnosti. Tyto informace mohou pomoci zabranit
vasemu zranéni &i zranéni okolostojicich osob.

A NEBEZPECI

Pfi praci na mokré travé nebo na strmych
svazich muze dojit ke klouzani a ztraté
kontroly nad strojem.

Pokud kola prejedou za okraj, hrozi prevraceni
s nasledkem vazného zranéni, smrti Ci
utopeni.

Prectéte si a dodrzujte nasledujici pokyny
a varovani, jez se tykaji ochrany stroje pred
prevracenim.

Chcete-li predejit ztraté kontroly a moznému
prevraceni:

* Nepouzivejte stroj blizko srazi nebo
vodnich ploch.

* Na svazich snizte rychlost a pracujte se
zvysSenou opatrnosti.

* Vyhybejte se prudkému zatacéeni nebo
nahlym zménam rychlosti.

A VYSTRAHA

Tento stroj je zdrojem hluku a pfi dlouhodobé
praci s nim muze dojit ke ztraté sluchu.

Pfi praci se strojem pouzivejte ochranu
sluchu.

Doporu€ujeme pouZzivat vybaveni pro ochranu zraku,
sluchu, rukou, nohou a hlavy.
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Kontrola hl adiny klikové skiiné. Neni-li klikova skfif spravné

utésnéna, hrozi poskozeni motoru.

mOtorovehO OIeJe 6. Sklopte sedacku dolu.
Servisni interval: Po prvnich 20 hodinach DualezZité: Hladinu oleje kontrolujte vzdy
PFi kazdém pouZziti nebo denné po 8 hodinach provozu nebo kazdy den. Olej
. . _ vyméiite poprvé po prvnich 20 hodinach
Motor je dodavan s klikovou skfini naplnénou olejem; provozu. Poté provadéjte za normalnich
pfed prvnim spusténim motoru a vzapéti po ném je podminek vyménu oleje a filtru po kazdych
vSak nutné hladinu oleje zkontrolovat. 100 hodinach provozu. Pokud je véak motor

Kapacita klikové skfiné je pfiblizng 1,66 | véetné filtru. provozovan za extrémné prasnych podminek
Ci pri velkém znecisténi, ménte olej Castéji.

Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery splfuje

nasledujici pozadavky:

* Pozadovana uroven klasifikace API: SL nebo vysSi DOpIﬁOVéni pal iva dO

* Preferovany olej: SAE 30 —nad 4 °C néd rie
Zaparkujte vozidlo na rovném povrchu. * Objem palivové nadrze: 25|
2. Vyklopte sedacku dopfedu. * Doporuéené palivo:
Vytahnéte mérku (Obrazek 14) a otfete ji Cistym — Nejlepsich vysledku dosahnete, kdyZ budete
hadrem. pouzivat pouze Cisty, Cerstvy (ne star$i nez

30 dnu) bezolovnaty benzin s oktanovym
Cislem kolem 87 nebo vys$Sim (metoda
stanoveni (R+M)/2).

— Etanol: Pfijatelna jsou i paliva s az 10 %
//—\ etanolu nebo 15 % MTBE (metyltercbutyléter).
- Etanol a MTBE jsou rGzné latky. Paliva s vice
2 /—\ nez 15 % etanolu (E15) nejsou schvalena
\ k pouziti. Nikdy nepouzivejte paliva obsahuijici
vice nez 10 % etanolu, napfiklad E15
(obsahuje 15 % etanolu), E20 (obsahuje 20 %
etanolu) nebo E85 (obsahuje az 85 % etanolu).
Pouziti neschvaleného paliva mize mit za
nasledek problémy s vykonem nebo poskozeni
motoru, na které se nevztahuje zaruka.

Obrazek 14 onoeros — NepouzZivejte benzin obsahujici metanol.

— Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové
nadrzi nebo nadobach na palivo bez pouZiti
stabilizatoru paliva.

1. Meérka 2. Uzavér plniciho hrdla oleje

4. Zasunte mérku do trubice a ujistéte se, ze

, L 2 : — Nepfidavejte do benzinu olej.
je zcela usazena. Vyjméte mérku z trubice pridavel zind o'}

a zkontrolujte hladinu oleje. Pokud je hladina Dulezité: Nepouzivejte jina aditiva nez

oleje nizka, sejméte uzavér plniciho otvoru oleje stabiliza¢ni aditivum. Nepouzivejte

z krytu ventilu a dopliite dostateCné mnozstvi stabilizatory paliva na bazi alkoholu, napfiklad
oleje tak, aby hladina dosahovala ke znac¢ce etanolu, metanolu nebo izopropanolu.

horni meze na mérce.

Ddlezité: Hladina oleje musi byt mezi
znackou horni a dolni meze na olejové
mérce. Pri preplnéni nebo nedostate¢ném
naplnéni motorovym olejem muze dojit

k poruse motoru.

5. Pevné osadte mérku zpét na misto.

Ddlezité: Mérka musi byt v trubici zcela
usazena, aby bylo zajisténo spravné utésnéni
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A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je motorovy benzin
extrémné horlavy a vysoce vybusny.
Pozar nebo vybuch zplisobeny motorovym
benzinem muze popalit vas i jiné osoby a
zpusobit Skody na majetku.

Palivo doplnujte do nadrze venku na
otevieném prostranstvi a pri studeném
motoru. Rozlity benzin ihned utrete.

Nikdy nedopliiujte palivovou nadrz uvnitf
uzavieného privésu.

Neplnte palivovou nadrz az po horni okraj.
Doplnujte palivo, dokud jeho hladina

v nadrzi nesaha 6 az 13 mm pod spodni
hranu hrdla palivové nadrze. Tento volny
prostor umozni expanzi paliva uvnitf
nadrze.

Pfi manipulaci s benzinem nikdy nekurte

a drzte se stranou od otevieného ohné
nebo mist, kde se benzinové vypary mohou
vznitit od jiskry.

Benzin skladujte v nadobach schvaleného
typu a zabrante pristupu déti k takto
uskladnénému palivu. Nekupujte zasobu
benzinu na dobu presahujici 30 dni.

Nepouzivejte stroj bez kompletni vyfukové
soustavy v bezvadném stavu.
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A NEBEZPECI

Béhem tankovani mtize za urcitych podminek
v disledku statické elektfiny vzniknout jiskra,
od které se mohou vznitit palivové vypary.
Pozar nebo vybuch zplisobeny palivem muze
popalit vas i jiné osoby a zpusobit Skody na
majetku.

Pred tankovanim vzdy pokladejte nadoby
na palivo na zem, stranou od vozidla.

Neplnte nadoby palivem uvnitf vozidla
nebo na korbé nakladniho vozu nebo
navésu, protoze koberce v interiéru
nebo plastové oblozeni korby mohou
izolovat kontejner a zpomalit vybiti
elektrostatického naboje.

Pokud je to mozné, sjed’te z nakladniho
vozidla nebo podvalniku a natankujte
zarizeni tak, aby jeho kola byla na zemi.

Jestlize to neni mozné, doplnte palivo do
stroje umisténého na nakladnim vozidle
nebo navésu z kanystru, nikoli plnici
pistoli.

Pokud je nutné pouzit plnici pistoli paliva,
dotykejte se pistoli po celou dobu obruby
palivové nadrze nebo hrdla kanystru az do
upIného nacerpani paliva.

A DULEZITE UPOZORNENI

Poziti benzinu mize privodit zranéni nebo
smrt. Dlouhodobé vystaveni vyparim muze
zpusobit vazné zranéni a onemocnéni.

Vyhnéte se dlouhodobému vdechovani
vypard.

Nepriblizujte oblic¢ej k trysce a palivové
nadrzi ani k otvoru pro aditiva.

Zabrairite, aby vypary vnikly do o€i nebo se
dostaly do kontaktu s kazi.

Ocistéte oblast kolem uzavéru palivové nadrze
(Obrazek 15).

Sejméte uzavér palivové nadrze.

Nadrz pliite do urovné asi 25 mm pod horni
okraj nadrze (spodni okraj plniciho hrdla).
Nepreplnujte.



9027112

9027112

Obrazek 15

1. Uzavér palivové nadrze

Namontujte uzavér.
Otrete veSkeré rozlité palivo, aby nevznikl pozar.

Ddlezité: Nikdy nepouzivejte metanol,
palivo obsahujici metanol nebo palivovou
smés obsahujici vice nez 10 % etanolu;
mohlo by dojit k poSkozeni palivového
systému. Nemichejte do paliva ole;j.

Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Nadrz je pfi vyrobé naplnéna pfiblizné 18,9 litry
vysoce kvalitni hydraulické kapaliny. Kontrolu hladiny
hydraulického oleje je nejlepsi provadét, je-li olej
studeny. Stroj by mél byt v pfepravni poloze. Pokud je
hladina oleje pod znackou dolni meze na mérce oleje,
doplnite olej tak, aby hladina oleje sahala do stfedu
pfijatelného rozmezi. Nadrz neprepliujte. Pokud

je hladina oleje mezi znackou horni a dolni meze,
neni potfeba olej doplfiovat. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den.

Jako nahradni kapalina se doporucuje:

Toro Premium All Season Hydraulic Fluid (je k dispozici
v 19litrovych nadobach nebo 208litrovych sudech; Cisla
dilG zjistite v dokumentaci dodavané s dily nebo u svého
dodavatele Toro)

Doporuéena hydraulicka kapalina: Toro Premium
All Season Hydraulic Fluid

Alternativni kapaliny: Neni-li k dispozici kapalina Toro,
Ize pouzit jiné béZné kapaliny na bazi ropy, pokud
splfiuji nasledujici materialové vlastnosti a primyslové
specifikace. Ovérte si u prodejce olejli, zda dany olej
témto specifikacim odpovida.

Poznamka: Spolec¢nost Toro nepiebira zadnou
odpovédnost za Skody zplsobené nevhodnymi
nahrazkami, proto pouzivejte jen vyrobky od
osvédcenych vyrobc, ktefi zaru€uji kvalitu svych
produktd.

Vysoky index viskozity / hydraulicka kapalina s ochranou
proti opotiebeni a nizkym bodem tuhnuti, ISO VG 46

Materialové vlastnosti:

Viskozita, ASTM D445 cSt pfi 40 °C 44 az 48

¢St pfi 100 °C 7,9 az 9,1

Index viskozity ASTM D2270 140 nebo vyssi

Bod tani, ASTM D97 -37 °C az -45 °C

FZG, stuperi opotfebeni 11 nebo vysSi

Obsah vody (nova kapalina): 500 miliontin (maximum)

Oborové specifikace:

Vickers [-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0 a

Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Vhodné hydraulické kapaliny musi mit specifikaci pro
mobilni stroje (nikoli pro pouziti v tovarnach), rizné
hmotnosti a musi obsahovat aditiva proti opotfebeni
ZnDTP nebo ZDDP (nikoli bezpopelovou kapalinu).

Dulezité: Mnoho hydraulickych kapalin je

témér cirych, takze zjistovani unikii maze byt
obtizné. Pro hydraulicky olej je k dispozici prisada
s ¢ervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu 20 mi.
Jedna lahvi¢ka dostacuje na 15 az 22 | hydraulické
kapaliny. Opatiete si dil s objednacim cislem
44-2500 od autorizovaného distributora Toro.

Synteticka, biologicky rozlozitelna hydraulicka
kapalina

(je k dispozici v 19litrovych nadobach nebo
208litrovych sudech; €isla dilu zjistite v dokumentaci
dodavané s dily nebo u svého dodavatele Toro)

Testovani této kvalitni syntetické biologicky
odbouratelné kapaliny prokazalo, Ze je vhodna pro
tento model stroje Toro. U jinych znacek syntetickych
kapalin mGze nastat problém s kompatibilitou tésnéni;
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spole¢nost Toro v takovém pfipadé nemlze prevzit
zodpovédnost za neschvalené nahrady.

Poznamka: Tato synteticka kapalina neni
kompatibilni s dfive prodavanou biologicky
odbouratelnou kapalinou Toro. Dalsi informace
ziskate od distributora spole¢nosti Toro.

Alternativni kapaliny:
* Mobil EAL Envirosyn H 46 (USA)
* Mobil EAL Hydraulic Oil 46 (mezinarodni)

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, spustte
pfidavné zafizeni doll a vypnéte motor.

2. Ocistéte oblast kolem uzavéru nadrze
hydraulické kapaliny, aby do nadrze nevnikly
nedistoty (Obrazek 16).

N

1. Uzaveér nadrze hydraulické kapaliny

9002704

Obrazek 16

3. Sejméte uzavér z nadrze.

Vytahnéte mérku z plniciho hrdla a otfete ji
Cistym hadrem.

5. Zasunte mérku do plniciho hrdla; poté ji
vytahnéte a zkontrolujte hladinu kapaliny.

Poznamka: Hladina musi byt mezi znackami
horni a dolni meze hladiny (prohloubena ¢ast)
na mérce (Obrazek 17).
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— 2
G035109
9035109
Obrazek 17
1. Horni ryska 2. Dolni ryska

6. Pokud je hladina nizka, pomalu doplite nadrz
pfislusnou hydraulickou kapalinou, dokud
hladina nedosahne do prohloubené &asti na
mérce.

Poznamka: Nadrz neprepliiuijte.

7. Nasadte uzavér nadrze.
Dualezité: Aby nedo$lo ke zneéisténi
systému, ocistéte pred propichnutim horni

stranu nadob s hydraulickou kapalinou.
Hubice a trychtyr musi byt Cisté.

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pfed uvedenim stroje do provozu zkontrolujte tlak
vzduchu v pneumatikach (Obrazek 18). Spravny
tlak vzduchu v pfednich a zadnich pneumatikach je
nasleduijici:
*  Pneumatiky se vzorkem: 0,69 baru
Poznamka: Je-li vyzadovan vyssi tahovy vykon
pro praci s radlici, snizte tlak na hodnotu 0,55 baru.

* Hladké pneumatiky: 0,55 az 0,69 baru




Obrazek 18

9002706

1. Ventilek 2. Upevnovaci matice

Utahovani upevnovacich
matic kol

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach
Po kazdych 100 hodinach provozu

Utahnéte upeviovaci matice na utahovaci moment
61 az 75 N-m.

Spusténi a zastaveni
motoru

1. Sundejte nohu z pedalu ovladani pojezdu,
ujistéte se, Ze je pedal v NEUTRALNI poloze,
a zatahnéte parkovaci brzdu.

Presunte paku sytiCe dopfedu do ZAPNUTE
polohy (pfi startovani studeného motoru) a paku
Skrtici klapky do polohy pro POMALY béh.

Dulezité: P¥i provozu stroje pfi teplotach
do 0 °C nechte stroj pred pouzitim zahrat.
Zabranite tak poskozeni hydrostatu a okruhu
pohonu.

Vlozte kli€ do zapalovani a oto€enim doprava
nastartujte motor. Po spusténi motoru klicek
uvolnéte.

Poznamka: Nastavte syti¢ tak, aby motor
béZel plynule.

Dulezité: Aby nedoslo k prehfivani startéru,
nespinejte startér na dobu delSi nez

10 sekund. Po 10 sekundach souvislého
startovani vyckejte 60 sekund pied
opétovnym sepnutim.

Chcete-li motor zastavit, pfesunte packu Skrtici
klapky do polohy pro POMALY béh a otoCte
klickem zapalovani do VYPNUTE polohy.

Poznamka: Vytahnéte klicek ze spinace
zapalovani, aby nedoslo k nahodnému
nastartovani.

Pfed odstavenim stroje uzaviete uzaviraci ventil
paliva.

A VYSTRAHA

Pfi provadéni kontroly stroje pfi
spusténém motoru muize dojit ke zranéni.

Pred kontrolou uniku oleje, uvolnénych
soucasti a dalSich zavad vypnéte motor
a vyckejte, az se vSechny pohybuijici se
soucasti zastavi.

Kontrola blokovaciho
systému

A VYSTRAHA

Jsou-li ochranné spinac¢e odpojené nebo
poskozené, vozidlo se mize za provozu
chovat neocekavané a zpulisobit zranéni.

S ochrannymi spinaci nemanipulujte.
Denné funkci ochrannych spinacu
kontrolujte a kazdy poskozeny spina¢ pred
pouzitim vozidla vyménte.

Ugelem bezpeénostniho blokovaciho systému je
zabranit nastartovani nebo prota¢eni motoru, pokud
neni pedal ovladani pojezdu v NEUTRALNI poloze.
Motor musi rovnéz vypnout, pokud je pedal ovladani
pojezdu seSlapnut dopfedu nebo dozadu a Fidi¢
nesedi na sedacce.

1. Odstavte stroj na volné ploSe bez prekazek
a zajistéte, aby se v blizkosti nevyskytovaly dalsi
osoby. Vypnéte motor.

Sednéte si na sedacku a zatahnéte parkovaci
brzdu.

Seslapnéte pedal ovladani pojezdu dopfedu
a dozadu a zkuste pfitom nastartovat motor.

Poznamka: Pokud motor startuje, znamena
to moznou zavadu bezpecnostniho blokovani.
Zavadu okamzité opravte.

Pokud motor nestartuje, znamena to, ze systém
funguje spravné.
Zlstarte sedét na sedadle, uvedte pedal do

NEUTRALNI polohy, zatdhnéte parkovaci brzdu
a nastartujte motor.

Nadzvednéte se ze sedadla a pomalu
seSlapnéte pedal ovladani pojezdu.
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Poznamka: Motor se musi zastavit béhem
1 az 3 sekund. V pfipadé nespravné funkce
poruchu odstrarite.

25

Tazeni stroje

V pfipadé nouze lze stroj vléct na kratkou vzdalenost.
Tento postup nicméné nedoporucujeme jako
standardni.

Dulezité: P¥i vle€eni nepiekraéujte rychlost

1,6 km/h, jinak hrozi nebezpeci poSkozeni hnaciho
systému. Pokud potiebujete stroj prepravit

na vzdalenost vétSi nez 50 m, nalozte jej na
nakladni automobil nebo pfivés. Pfi vleceni stroje
prili§ vysokou rychlosti se pneumatiky mohou
zablokovat. Pokud k tomu dojde, prestaite stroj
vléct a vy€kejte, nez se stabilizuje tlak v okruhu
pojezdu. Poté Ize stroj opét viéct pomalou
rychlosti.

Zajizdeni stroje

U novych motoru trva néjaky ¢as, nez dosahnou
maximalniho vykonu. V systémech pohonu je vétsi
tfeni, jsou-li nové; v dusledku toho je vétsi i zatizeni
motoru.

Bé&hem prvnich 8 hodin provozu nechte stroj
zabé&hnout.

JelikoZ prvni hodiny provozu jsou kliCové pro
budouci spolehlivost stroje, pozorné sledujte jeho
funkce a vykon, abyste rozpoznali a odstranili
mirné nedostatky, které by mohly vést k zavaznym
problémdm. Béhem zabéhu Casto kontrolujte, zda
u stroje nejsou patrné znamky uniku oleje, uvolnéné
upevnovaci prvky nebo jiné zavady.

Seznameni se se strojem

Konkrétni provozni pokyny k pfislusenstvi naleznete
v provozni priruéce pfidavného zafizeni.

VyzkouSejte si jizdu se strojem, protozZe jeho provozni
vlastnosti se liSi od jinych uzitkovych vozidel. Dva
aspekty, kterym je pfi provozu vozidla nutné vénovat
pozornost, jsou otacky prevodovky a otacky motoru.

Chcete-li udrzovat pfiblizné konstantni otacky motoru,
seSlapnéte mirné pedal ovladani pojezdu. Tim
zajistite, Ze motor bude udrzovat otacky v souladu

s pojezdovou rychlosti vozidla. Naopak rychlym
seSlapnutim pedalu ovladani pojezdu otacky motoru
snizite; v dusledku toho nebude to¢ivy moment
motoru poskytovat dostatecny vykon pro pohyb
vozidla. Chcete-li tedy kola pohanét maximalnim
vykonem, pfesurite Skrtici klapku do polohy pro
RYCHLY chod a mirné seSlapnéte pedal ovladani
pojezdu. Minimalni pojezdové rychlosti bez zatizeni
naopak dosahnete, pokud je Skrtici klapka v poloze
pro RYCHLY chod a pedal ovladani pojezdu seslapnete
pomalu az na doraz. Vzdy je nutné udrzovat otacky




motoru patfi¢né vysoké, aby byl na kola pfenasen
dostateCny toCivy moment.

A VYSTRAHA

Provoz stroje vyzaduje vasi plnou pozornost,
aby nedoslo k prevraceni stroje nebo ztraté
kontroly nad nim.

* P¥i najizdéni do piseénych bunkri
a vyjezdu z nich dbejte zvySené opatrnosti.

* Extrémni opatrnost je nutna v blizkosti
prikopu, strzi a dalSich nebezpeénych mist.

* P¥i praci se strojem na strmém svahu
dbejte zvysené opatrnosti.

* Pr¥i ostrém zataceni a pri zataceni na svahu
snizte rychlost.

* Vyhybejte se prudkym zastavenim a
rozjezdim.

* P¥ijizdé vzad neprefazujte prudce na piny
vchod vpred, aniz byste stroj nejdrive zcela
zastavili.

Poznamka: Pokud adaptér prisluSenstvi uvizne
v adaptéru hnaci jednotky, zasunte pacidlo nebo

Sroubovak do uvolfiovaciho otvoru a dily uvolnéte
(Obrazek 19).

MW%

Obrazek 19

9003783

1. Uvolhovaci otvor
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Udrzba

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete vzhledem k b&zné provozni poloze.

A VYSTRAHA

Jestlize ponechate klicek ve spinaci zapalovani, muze kdokoli spustit motor a zptisobit vam
nebo okolostojicim osobam vazné zranéni.

Pred provadénim jakékoli udrzby vytahnéte klicek ze spinace zapalovani.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 8 hodinach

Utahnéte upeviovaci matice Sroubl pro upevnéni kol.
Vymérite hydraulicky filtr.

Po prvnich 20 hodinach

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
Vymeénte motorovy olej a filtr.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

Zkontrolujte stav potrubi a hadic hydraulické soustavy.
ZKkontrolujte a vycistéte stro;.

Zkontrolujte ¢innost ochrannych spinacu.

Po kazdych 25 hodinach
provozu

Zkontrolujte pfipojeni kabell a hladinu elektrolytu v baterii.

Po kazdych 100 hodinach
provozu

Utahnéte upeviovaci matice Sroubl pro upevnéni kol.
Promazte vozidlo.
Vymeérte motorovy olej a filtr.

Po kazdych 200 hodinach
provozu

Provedte udrzbu vzduchového filtru (Eastéji v extrémné praSnych podminkach a pfi
vysokém znecisténi).
Vymeénte vzduchovy filtr.

Po kazdych 400 hodinach
provozu

Vyménite hydraulickou kapalinu a filtr.
Vycistéte olejovy chladic.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

Vymeéiite zapalovaci svicky.

Palivovy filtr vyménte.

Provedte dekarbonizaci spalovaci komory.

Sefidte ventily a utdhnéte Srouby na utahovaci moment.
Zkontrolujte otacky motoru (pfi volnobéhu a pIné akceleraci).
Vypustte a vyCistéte palivovou nadrz.

Po kazdych 1500 hodinach
provozu

Vymeérite pohyblivé hadice.
Vymérnite ochranné spinacCe neutralni polohy a sedacky.

Dulezité: Dal$i pokyny k udrzbé najdete v provozni pfFiruéce k motoru.
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Seznam ukonu denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Ukon kontrolni Gdrzby

Tyden:

Pondéli

Utery

Stieda Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte Cinnost
ochrannych spinaci.

Zkontrolujte funkci fizeni.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Zkontrolujte stav
vzduchového filtru.

Vycistéte chladici Zzebra na
motoru.

Kontrola nezvyklé hlu¢nosti
motoru

Kontrola neobvyklych
provoznich zvuki

Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny.

ZKkontrolujte, zda nedoSlo
k poSkozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k aniku kapalin.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

ZKkontrolujte spravnou funkci
nastroju.

Opravte poskozeny lak.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka

Datum

Informace
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Postupy pred udrzbou |
stroje
Dulezité: Upeviovaci prvky na krytech stroje

musi po demontazi zlGstat na krytech. Povolte
vSechny upeviiovaci prvky na vSech krytech

o nékolik otacek, aby kryty byly volné, ale
zlstaly na misté. Poté je opét povolte, aby 1 @j} j
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se kryty uvolnily. Tim zabranite nezadoucimu
vySroubovani Sroubu z upevinovacich prvka..

4¢%\

Podepfreni stroje —

Obrazek 21

A DULEZITE UPOZORNENI 1. Predni podp&mé body

Mechanické nebo hydraulické zvedaky
nemusi stroj unést a mohou zpusobit vazné
zranéni.

9002719

K podepreni stroje pouzivejte hevery.

Mista pro umisténi heveru:

* Vlevo a vpravo pod motorem zadnich kol nebo
ramem (Obrazek 20)

e

I

G002718

9002718

Obrazek 20
1. Zadni podpérné body

* Vpredu pod ramem za pfednim kolem (Obrazek
21)
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Mazani

Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné
po kazdych 100 hodinach provozu promazavat
univerzalnim mazivem ¢&. 2 na bazi lithia.

Promazte nasledujici loziska a pouzdra:
* LozZisko pfedniho kola (1) (Obrazek 22)

G002714

9002714

Obrazek 22

* Otocny &ep pedalu ovladani pojezdu (1) (Obrazek
23)

L
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6002715
9002715

Obrazek 23

* Zadni zavés (5) (Obrazek 24
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Obrazek 24

* Konec ty€e valce fizeni (1) (pouze model 08705)
(Obrazek 25)

9002717

Obrazek 25

* Svisly Cep fizeni (Obrazek 26)

Poznamka: Zapustény upeviiovaci prvek na
svislém Cepu fizeni (Obrazek 26) vyzaduje pouZiti
adaptéru trysky mazaci pistole. Opatfete si dil obj.
€. Toro 107-1998 od autorizovaného distributora
Toro.

G007452

9007452

Obrazek 26

Mazani vozidla

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

1. Ocistéte maznice tak, aby do loziska ani pouzdra
nemohly proniknout cizi ¢astice.

Napliite mazivem loZisko nebo pouzdro.
Pfebyte¢né mazivo otfete.
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Udrzba motoru

Vymeéna motorového oleje
a filtru

Servisni interval: Po prvnich 20 hodinach

1.

Po kazdych 100 hodinach provozu

Zaparkuijte stroj na rovném povrchu a zastavte
motor.

Sejméte vypoustéci zatku (Obrazek 27) a nechte
olej vytéci do vypoustéci nadoby. Jakmile olej
prestane téci, zasroubujte zatku vypoustéciho
otvoru.

G002720
9002720

Obrazek 27

Zatka vypoustéciho otvoru 2. Olejovy filtr

7.

Demontujte olejovy filtr (Obrazek 27).

Tésnéni nového filtru lehce potfete Cistym
olejem.

Nasroubuijte filtr rukou tak, aby se tésnéni
dotykalo adaptéru filtru; poté jej utahnéte o dalsi
Y2 az ¥ otacky.

Dudlezité: Filtr nadmérné neutahuijte.

Doplrite olej do klikové skfiné; postupujte podle
pokynu v ¢asti Kontrola hladiny motorového
oleje (strana 20).

Pouzity olej zlikvidujte pfedepsanym zpusobem.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

Zkontrolujte, zda neni kryt vzduchového

filtru poSkozen, coz by mohlo zpusobit Unik
vzduchu. Vyménte vSechny poSkozené soudlasti.
Zkontrolujte v celém sacim systému, zda se v ném
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nevyskytuji netésnosti, poskozeni nebo uvolnéné
hadicové svorky.

PfedCasna vymeéna vzduchového filtru pouze
zvySuje nebezpedi vniknuti necistot do motoru
v okamZiku demontaze filtru.

Kryt musi byt spravné usazen a utésnén s krytem
vzduchového filtru.



Vyména vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

Vymeéna zapalovacich
svicek

1. Uvolnéte zapadky upevnujici kryt vzduchoveho Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach provozu

N

. Zapadka

n

filtru k pouzdru vzduchového filtru (Obrazek 28).

G002721

9002721
Obrazek 28
3. Vzduchovy filtr

Protiprachovy kryt 4. Otvor pro odvod nedistot

Sejméte kryt z plasté vzduchového filtru.

Pfed vyjmutim filtru odstrarite pomoci
nizkotlakého vzduchu (Cisty a suchy vzduch

o tlaku 2,76 baru) vétsi nahromadéni necistot
mezi vnéjSi stranou primarniho filtru a nadobou.

Dulezité: Nepouzivejte vysokotlaky vzduch,
ktery by mohl necistoty protlacit pres filtr
do saciho potrubi. Tento postup cisténi
zabrani vniknuti neéistot do systému sani,
je-li primarni filtr demontovan.

Vyjméte a vymérite filtr.

Poznamka: Kontrolou tésniciho konce filtru

a plasteé zjistéte, zda novy filtr nebyl poskozen pfi
prepravé. Nepouzivejte poSkozeny filtr. Zasurite
novy filtr tlakem na vnéjSi obrubu a usadte jej

v nadobé. Netlacte na pruzny stfed filtru.

Poznamka: Cisténi pouzité filtraéni vlozky se
nedoporucuje vzhledem k moznému poskozeni
filtraéniho média.

Ocistéte otvor pro vypuzovani necistot ve
snimatelném krytu.

Vyjméte z krytu pryZovy vytlaény ventil, vyCistéte
dutinu a vytlany ventil nasadte zpét.

Nasadte kryt tak, aby gumovy vytlaény ventil

sméroval doll, pfiblizné do polohy mezi 5.
a 7. hodinou pfi pohledu smérem od konce.

Zajistéte zapadky.

Typ: Champion RC14YC (nebo odpovidaijici)

Vzdalenost elektrod: 0,76 mm

Poznamka: Zivotnost zapalovacich svigek je
zpravidla dlouha. Je v8ak nutné je demontovat
a zkontrolovat pfi kazdé poruse motoru.

1.

Ocistéte okoli kazdé zapalovaci svicky, aby
se po demontazi nedostaly do valce zadné
necistoty.

Odpojte kabely zapalovacich svi¢ek a svicky
vySroubuijte z hlavy valcu.

Zkontrolujte stav vnéjsi elektrody, stfedni
elektrody a izolatoru, abyste si byl jisti, Ze
nedoslo k jejich poskozeni.

Dulezité: Prasklou, zanesenou, zneéisténou
nebo jinak vadnou svi¢ku je nutno vyménit.
Pii ¢isténi svicek nepouzivejte tryskani
piskem, Skrabku ani dratény kartac, protoze
do valce by mohla napadat drt’ uvolnéna ze
svicky. Dusledkem je zpravidla poskozeni
motoru.

Nastavte vzdalenost mezi stfedni a vnéjsi
elektrodou na 0,76 mm, viz Obrazek 29. Spravné
sefizenou zapalovaci svicku nasadte spole¢né
s tésnénim zpét a utahnéte utahovacim
momentem 23 N-m. Pokud nepouzijete
momentovy Kli¢, utdhnéte svicku pevné.

.
=

0.03in.
(0.76 mm)
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Obrazek 29
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Udrzba palivového
systemu

Vymeéna palivového filtru
Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach provozu

Palivovy filtr je integrovan do palivového potrubi.
Jakmile je nutné provést vyménu, postupujte
nasledovné:

1. Zavfete uzaviraci filtr paliva, povolte svorku
hadice na strané filtru smérem ke karburatoru
a odpojte palivové potrubi od filtru (Obrazek 30).
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Obrazek 30

1. Palivovy filtr 2. Hadicova svorka

2. Umistéte pod filtr vypoustéci nadobu, povolte
zbyvajici svorku hadice a filtr odstrarite.

3. Namontujte novy filtr tak, aby Sipka na télese
filtru sméfovala od palivové nadrze (smérem ke
karburatoru).

4. Nasadte hadicové svorky na konce palivového
potrubi.

5. Zasunte hadice do palivového filtru a pfipevnéte
je hadicovymi svorkami.

Poznamka: Sipka na boku filtru musi sméfovat
ke karburatoru.

Udrzba elektrického
systemu

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65

Poély akumulatoru, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouéeniny
olova, coz jsou chemické latky, které
jsou ve staté Kalifornie znamé jako
latky zpusobujici rakovinu a poskozuijici
reprodukéni systém. Po manipulaci
s akumulatorem si umyjte ruce.

Pouziti startovacich kabelt

Pokud je nutné nastartovat stroj pomoci startovacich
kabell, pouzijte alternativni kladny vyvod (na
elektromagnetu startéru) namisto kladného vyvodu
baterie (Obrazek 31).
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Obrazek 31

9002735

1. Alternativni kladny vyvod baterie

Vymeéna pojistek
Blok pojistek (Obrazek 32) se nachazi pod sedackou.




9002736

1. Blok pojistek

Udrzba akumulatoru

Servisni interval: Po kazdych 25 hodinach provozu

Je nutné udrzovat spravnou hladinu elektrolytu

v baterii a uchovavat horni ¢ast baterie v Cistoté.
Pokud odstavujete stroj na mistech s extrémné
vysokymi teplotami, baterie se vybije mnohem rychleji,
nez pokud je stroj uloZzen na mirné chladném misté.

A NEBEZPECI

Elektrolyt v akumulatoru obsahuje kyselinu
sirovou, ktera je smrtelné jedovata a mize
zpusobit velmi vazné popaleniny.

Elektrolyt nepijte.

Dejte pozor, aby nepfiSel do kontaktu s kazi
a odévem a nevnikl do o¢i. Chraiite si o€i
brylemi a ruce gumovymi rukavicemi.

Akumulator doplnujte na misté, kde je za
vsSech okolnosti k dispozici ¢ista voda pro
oplachnuti pokozky.

Horni ¢ast baterie udrzujte v Cistoté pravidelnym
umyvanim pomoci karta¢e namoceného v roztoku
amoniaku nebo jedlé sody. Po Cisténi oplachnéte
horni plochu akumulatoru vodou. Béhem c¢isténi
akumulatoru nesundavejte uzavér plniciho otvoru.

Kabely akumulatoru musi byt t&sné upevnény ke
svorkam, aby byl zajistén dostateény elektricky
kontakt.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabeli akumulatoru by
mohlo zpusobit poSkozeni vozidla a kabely
by mohly zapficinit jiskfeni. Jiskry by
mohly zpusobit explozi plynti z akumulatoru
a nasledné zranéni osob.

* Vzdy odpojujte nejprve zaporny (¢erny)
kabel akumulatoru a teprve potom kladny

(¢erveny) kabel akumulatoru.

* Vzdy pripojujte nejdrive kladny (€erveny)
kabel akumulatoru a az potom zaporny

(¢erny) kabel.

Pokud se na svorkach akumulatoru vyskytne
koroze, odpojte kabely (zaporny kabel (-) nejdfive)

a oSkrabejte zvlast svorky a kontakty. Pfipojte kabely,
kladny kabel (+) nejdfive, a potfete svorky vazelinou.

* Hladinu elektrolytu kontrolujte v intervalu
25 provoznich hodin nebo kazdych 30 dnd, je-li
vozidlo uskladnéno.

* Udrzujte hladinu elektrolytu v ¢lancich pomoci
destilované nebo demineralizované vody.
Nenapliujte ¢lanky nad rysku.
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Udrzba hnaci soustavy

Sefizeni pohonu pojezdu
pro neutralni polohu

Pokud se stroj pohybuje, kdyZ je pedal ovladani
pojezdu v neutralni poloze, sefidte vackovy
mechanismus ovladani pojezdu.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a zastavte
motor.

2. Povolte 2 Srouby upevriujici prostfedni kryt ke
stroji a kryt odstrante (Obrazek 33).
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Obrazek 33

1. Prostfedni kryt

3. Zvednéte piedni kolo a jedno zadni kolo nad
zem a podeprete ram pomoci blok.

A DULEZITE UPOZORNENI

Predni kolo a jedno zadni kolo musi byt
zvednuty nad zem, jinak béhem serizeni
dojde k pohybu stroje. Mohlo by dojit
k padu stroje a zranéni osoby pod nim.

Presvédcte se, zda je stroj spravné
podepien a predni a jedno zadni kolo je
zdvizeno nad zemi.

4. Povolte pojistnou matici vackového mechanismu
pro sefizeni pohonu (Obrazek 34).

1.
2.
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Obrazek 34

9027230

Vacka pro sefizeni pohonu 3. Sroub
Pojistna matice 4. Mezera

© © XN

A DULEZITE UPOZORNENI

Motor musi byt spustén, abyste mohli
provést koneéné nastaveni vacky pro
sefizeni pohonu. Kontakt s pohybujicimi
se soucastmi nebo horkym povrchem
muze zpusobit zranéni.

Nepriblizujte ruce, nohy, obli€ej ani jiné
Casti téla k pohybujicim se soucastem,
vyfuku ani jinym horkym povrchim.
Nastartujte motor a otd€enim Sestihrannym

koncem vacky (Obrazek 34) v obou smérech
urCete stfedni polohu neutralniho pasma.

Zaijistéte sefizeni utazenim pojistné matice.
Vypnéte motor.

Nasadte prostfedni kryt.

Odstrante hevery a spustte stroj na zem.

Provedte zkousku pojezdu stroje a ovéfte, zda
nedochazi k pohybu, kdyz je pedal ovladani
pojezdu v neutralni poloze.

Sefizeni blokovaciho
spinace pohonu pojezdu

1.

35

Nastavte pfevodovku na neutral, viz Sefizeni
pohonu pojezdu pro neutralni polohu (strana
35).

Pouzijte paku Cerpadla a ujistéte se, Ze se
v8echny soucasti pohybuji volné a jsou spravné
usazeny.



3. Nastavujte Sroub, dokud nebude dosazena
vzduchova mezera 0,8 az 2,3 mm, viz Obrazek
34.

4. Zkontrolujte spravnou cinnost.

Sefrizeni prepravni rychlosti

Dosazeni maximalni prepravni
rychlosti

Pedal ovladani pojezdu je ve vyrobé sefizen na
maximalni pfepravni rychlost a jizdu dozadu, muze
v8ak byt nutné sefizeni, pokud pedal dosahne
plného zdvihu dfive, nez dojde k plnému zdvihu paky
Cerpadla, nebo pokud poZadujete sniZeni pfepravni
rychlosti.

Chcete-li dosahnout maximalni pfepravni rychlosti,
seslapnéte pedal ovladani pojezdu. Pokud se pedal
dotkne dorazu (Obrazek 35) dfive, nez paka Cerpadla
dosahne plného zdvihu, sefidte jej:
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Doraz pedalu

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor a zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Povolte matici upeviujici doraz pedalu.

3. Utahujte doraz pedalu, dokud se nepfestane
dotykat pedalu ovladani pojezdu.

4. Nadale seSlapujte pedal ovladani pojezdu
mirnym tlakem a sefidte doraz pedalu tak, aby
se jemné dotykal nebo aby mezi ty&i pedalu
a dorazem byla mezera 2,5 mm.

5. Utahnéte matice.

Snizeni prepravni rychlosti

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor a zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Povolte matici upevhujici doraz pedalu.

3. VySroubujte doraz pedalu, dokud nedoséhnete
pozZzadované piepravni rychlosti.

4. Utahnéte matici upeviiujici doraz pedalu.

Udrzba ovlddacich prvki

Sefizeni paky ovladani
zdvihu

Vodici desku paky ovladani zdvihu (Obrazek 37)
sefidte v okamziku, kdyZ plovouci poloha pfislusenstvi
nepracuje spravné (pfisluSenstvi nekopiruje terénni
nerovnosti).

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu a zablokujte
kola.

2. OdsSroubujte 4 Srouby upevriujici ovladaci panel
k ramu (Obrazek 36).
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Obrazek 36

1. Ovladaci panel
2. Srouby

3. Povolte 2 Srouby, jez zajiStuji vodici desku
k blatniku a rdmu.

G002734
9002734

Obrazek 37

1. Vodici deska 2. Montazni Srouby




A DULEZITE UPOZORNENI

Aby bylo mozné sefridit vodici desku,
motor musi byt spustén. Kontakt

s pohybujicimi se souéastmi nebo
horkym povrchem miize zpusobit
zranéni.

Nepfriblizujte ruce, nohy, obli¢ej ani jiné

casti téla k pohybujicim se soucastem,
vyfuku ani jinym horkym povrchim.

4. Spustte motor.

5. KdyZ motor béZi a paka ovladani zdvihu je
v plovouci poloze, posurite vodici desku paky
ovladani zdvihu tak, aby bylo mozné vysunout
a zasunout zvedaci valec rukou.

6. Utazenim obou upevriovacich Sroubu zajistéte

nastaveni.

Serizeni ovladacich prvkii
motoru

Serizeni ovladace Skrtici klapky

Spravna funkce skrtici klapky je zavisla na spravném
sefizeni ovladaCe Skrtici klapky. Pred sefizenim
karburatoru zkontrolujte, zda Skrtici klapka funguje
spravne.

1. Vyklopte sedacku nahoru.

2. Povolte upinaci Sroub svorky lanka Skrtici
klapky, jenz pfipevnuje lanko k motoru (Obrazek

38).

G002722

9002722

Obrazek 38

1. Sroub svorky lanka $krtici 4. Doraz

klapky
Lanko Skrtici klapky 5. Sroub svorky lanka syti¢e

Oto€ny mechanismus 6. Lanko syti¢e

3. Presunte paku dalkového ovladani Skrtici klapky
dopfedu do polohy pro rychly béh.

4. Zatahnéte silné za lanko Skrtici klapky, az se
zadni strana oto€ného mechanismu dotkne
dorazu (Obrazek 38).

5. Utahnéte Sroub svorky lanka a zkontrolujte

nastaveni otacek motoru:
* Vysoké volnobézné otacky: 3 400 + 50 ot/min
* Nizké volnobézné otacky: 1 750 £ 100 ot/min

Sefrizeni ovladani sytice
Vyklopte sedacku nahoru.

2. Povolte upinaci Sroub svorky lanka sytie, jenz
pfipevriuje lanko k motoru (Obrazek 38).

3. Presunte paku dalkového ovladani sytice
dopfedu do zaviené polohy.

4. Zatahnéte silné za lanko syti¢e (Obrazek 38), az

se klapka sytice zcela uzavie. Poté utahnéte
upinaci Sroub svorky lanka.

Sefizeni nastaveni otacek
regulatoru motoru

Dulezité: Pied nastavenim otaéek regulatoru
motoru se presvéddéte, zda jsou spravné nastaveny
ovladaci prvky skrtici klapky a sytice.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi sefizovani nastaveni otacek regulatoru
motoru musi motor bézet. Kontakt

s pohybujicimi se sou¢astmi nebo horkym
povrchem muze zpusobit zranéni.

* Pred provadénim tohoto postupu
zkontrolujte, zda je pedal ovladani pojezdu
v neutralni poloze, a zatahnéte parkovaci
brzdu.

* Nepriblizujte ruce, nohy, jiné ¢asti téla ani
odév k pohybujicim se souc¢astem, vyfuku
ani jinym horkym povrchim.

Poznamka: P¥i sefizeni nizkych volnobéznych
otaCek provedte vSechny nasledujici kroky. Pokud
chcete sefidit pouze vysokeé volnobézné otacky,
prejdéte ke kroku 5.

1. Spustte motor a nechte jej bézet na pll plynu po
dobu pfiblizné péti minut, aby se zahfal.
PFesurite packu ovladani skrtici klapky do
polohy pro pomaly béh. Posurite Sroub dorazu
volnobéznych otacek proti sméru hodinovych
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rucCiCek tak, aby se nedotykal packy skrtici
klapky.
Ohnéte kotvu regulovanych volnobéznych

otacek (Obrazek 39) tak, abyste dosanhli
volnobé&znych otadek 1 725 £ 50 ot./min.

Poznamka: Zkontrolujte ota¢ky pomoci
otackoméru.
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Obrazek 39
Na obrazku je odstranén drzak karburatoru.

Kotva regulovanych 2. Kotva vysokych
volnobéznych otacek volnobéznych otacek

Posunte Sroub dorazu volnobéznych otacek tak,
aby se otacky zvysily o 25 az 50 ot./min oproti
nastaveni volnobé&znych otacek v kroku 3.

Poznamka: Koncové volnobézné otacky musi
byt 1 750 £ 100 ot/min.

Pfresunte packu ovladani Skrtici klapky do polohy
pro rychlou jizdu.
Ohnéte kotvu vysokych volnobéznych otacek

(Obrazek 39) tak, abyste dosahli vysokych
otacek 3 400 * 50 ot/min.

r

Udrzba hydraulickéeho
systemu

Vyména hydraulické
kapaliny a filtru

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach—Vyménte
hydraulicky filtr.

Po kazdych 400 hodinach provozu—Vymérnite
hydraulickou kapalinu a filtr.

PFi vymeéné pouzijte originalni olejovy filtr spole¢nosti
Toro.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a zastavte
motor.

2. Povolte 2 Srouby upevriujici prostfedni kryt ke
stroji a kryt odstrante (Obrazek 40).

/ L .
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2 2 G002727

Obrazek 40

9002727

1. Prostfedni kryt

3. Umistéte nadobu pod filtr hydraulické kapaliny,
ktery se nachazi na levé strané stroje (Obrazek
41).

A
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Obrazek 41

9002726

1. Hydraulicky filtr
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4. Vycistéte montazni oblast filtru. Umistéte
pod filtr nadobu na zachyceni oleje. Filtr
hydraulického oleje pomalu povolujte, aniz
byste jej odstranili, az zaéne olej vytékat kolem
tésnéni a stékat okolo filtru.

Poznamka: Pokud je stroj vybaven externi
hydraulickou sadou, Ize pfi vypousténi
hydraulické kapaliny odpoijit saci hadici od
Cerpadla.

Kdyz pritok kapaliny zeslabne, filtr odstrarite.

6. Namazte tésnéni nového filtru hydraulickou
kapalinou a utahnéte jej rukou tak, aby tésnéni
dosedlo k hlavé filtru. Poté filtr utahnéte o dalsi
% otacky.

Poznamka: Filtr je nyni utésnény.

7. Naplite hydraulickou nadrz hydraulickou
kapalinou, az bude hladina dosahovat k zuzené
Casti mérky. Nadrz neprepliujte. Viz Kontrola
hladiny hydraulické kapaliny (strana 22).

8. Nastartujte motor a nechte jej spustény.
Pohybujte zvedacim valcem tak, aby se vysunul
a zasunul a aby doSlo k pohybu kol dopfedu
a dozadu.

9. Zastavte motor a zkontrolujte hladinu kapaliny
v nadrzi. Je-li to nutné, kapalinu doplrite.

10. Zkontrolujte tésnost vSech spojeni.
11. Nasadte prostfedni kryt.
12. Pouzity olej zlikvidujte pfedepsanym zplisobem.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Denné kontrolujte, zda se u hydraulického potrubi
a hadic nevyskytuji netésnosti, zlomené potrubi,
uvolnéné montazni drzaky, opotiebeni, volné spoje
nebo narudeni vlivem pocasi a chemikalii. Pred
zahgjenim provozu provedte vdechny nezbytné
opravy.

A DULEZITE UPOZORNENI

Hydraulicka kapalina unikajici pod tlakem
muze proniknout klzi, a zpusobit tak
poranéni.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
zkontrolujte bezvadny stav vSech
hydraulickych hadic a potrubi a utazeni
vSech hydraulickych spojek a pfipojek.

* Méjte télo a ruce v dostatecné vzdalenosti
od malych prasklin nebo trysek, ze kterych
pod vysokym tlakem unika hydraulicka
kapalina.

* K nalezeni Gnika hydraulické kapaliny
pouzijte karton nebo papir.

* Pred provadénim jakékoli prace na
hydraulické soustavé bezpeéné uvolnéte
tlak v této soustavé.

* Pokud kapalina pronikne kuzi, vyhledejte
okamzité Iékarskou pomoc.

Natlakovani hydraulické
soustavy

Pfi kazdé opravé nebo vyméneé soucasti hydraulické
soustavy je nutné vymenit filtr hydraulické kapaliny
a naplnit hydraulickou soustavu.

Pfed pInénim hydraulické soustavy musi byt
hydraulicka nadrz a filtr naplnény kapalinou.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a zastavte
motor.

2. Povolte 2 Srouby upevriujici prostfedni kryt ke
stroji a kryt odstrante (Obrazek 42).

G002727

9002727

Obrazek 42
1. Prostfedni kryt

3. Zvednéte pfedni kolo a jedno ze zadnich kol
nad zem a podeprete ram pomoci bloku.




A DULEZITE UPOZORNENI

Predni kolo a jedno zadni kolo musi byt
zvednuty nad zem, jinak béhem sefrizeni
dojde k pohybu stroje. Mohlo by dojit
k padu stroje a zranéni osoby pod nim.

Presvédcte se, zda je stroj spravné
podepien a predni a jedno zadni kolo je
zdvizeno nad zemi.

Nastartujte motor a nastavte skrtici klapku na
otacky motoru pfiblizné 1 800 ot./min.

Pouzijte paku zvedaciho ventilu, aby se ty¢
zvedaciho valce nékolikrat vysunula a zasunula.
Pokud se ty¢ zvedaciho valce nepohne do 10 az
15 sekund nebo z ¢erpadla vychazeji neobvyklé
zvuky, vypnéte ihned motor a pokuste se zjistit
pfiCinu problému. Zkontrolujte nasledujici
mozné zavady:

* povoleny filtr nebo saci hadice,

* povolena nebo vadna spojka Cerpadia,
* ucpana saci hadice,

* vadny pfetlakovy ventil,

* vadné plnici Cerpadlo.

Pokud do 10 az 15 sekund dojde k pohybu
valce, pokracujte krokem 6.

Pouzijte pedal ovladani pojezdu pro jizdu
dopfedu a dozadu. Kola, ktera jsou zvednuta
nad zem, se musi otacet spravnym smérem.

* Pokud se kola otaceji nespravnym smérem,
zastavte motor, odpojte vedeni na zadni
strané Cerpadla a zamérite umisténi.

* Pokud se kola otaceji spravnym smérem,
zastavte motor a sefidte pojistnou matici
sefizovaciho Cepu pruziny (Obrazek 43).
Nastavte neutralni polohu pojezdu, viz
Sefizeni pohonu pojezdu pro neutralni
polohu (strana 35).

9027228

9027228

Obrazek 43

1. Sefizovaci €ep pruziny 3. Vacka
2. Lozisko

7. Zkontrolujte sefizeni ochranného spinace
pojezdu, viz Sefizeni blokovaciho spinace
pohonu pojezdu (strana 35).

8. Nasadte prostfedni kryt.
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Cisténi

Kontrola a €isténi stroje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Po dokonceni €innosti stroj dukladné omyjte pomoci
zahradni hadice bez trysky, aby pfili$ silny proud vody
nezplsobil znecisténi a posSkozeni tésnéni a lozisek.

Chladici Zebra motoru a oblast sani chladiciho
vzduchu musi byt neustale udrzovany v naprosté
Cistoté.

Dulezité: Cisténi olejového chladiée vodou
povede k rychlejSimu vzniku koroze a poskozeni
soucasti a také ke stlaceni necistot, viz Cisténi
olejového chladice (strana 41).

Po cisténi zkontrolujte, zda u stroje neni patrny
unik hydraulické kapaliny a poSkozeni ¢i opotfebeni
hydraulickych a mechanickych soucasti.

Cisténi olejového chladice
Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu
1. Demontujte spodni kryt (Obrazek 44).
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Obrazek 44
1. Kryt 2. Chladi¢ oleje
2. Pomoci ty¢ového nastavce foukejte stlaéeny
vzduch mezi lopatky ventilatoru (Obrazek 44),
aby byl material nucené odveden ve sméru,
kterym se do prostoru dostal.
3. Nainstalujte kryt.

Uskladneéni
Priprava stroje

1. Pedlivé odistéte stroj, pfidavné zafizeni a motor.

2. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

3. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upevnovaci
prvky; podle potieby je utahnéte.

4. Namazte nebo potrete olejem vSechny maznice
a oto¢né Cepy. Piebyte¢né mazivo otfete.

5. Lehce pfebruste a prelakujte poSkrabané,
popraskané nebo zkorodované lakované plochy.

6. Nasledujicim zplsobem provedte udrzbu

baterie a kabelu:

A. Sejméte svorky akumulatoru z vyvodi

akumulatoru.

B. Baterii, svorky a vyvody ocCistéte kovovym

kartdCem a roztokem jedlé sody.

Na svorky kabell a vyvody baterie
naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X
(obj. €. Toro 505-47) nebo vazeliny, abyste
zabranili korozi.

Kazdych 60 dnu baterii pomalu nabijejte po
dobu 24 hodin, aby nedoslo k vylu€ovani
siranu olovnatého.

Poznamka: Specificka hustota elektrolytu
pIné nabité baterie je 1,250.

Poznamka: UlozZte baterii v chladném
prostfedi, aby nedochazelo k jejimu rychlému
vybiti. Aby nedoslo k zamrznuti akumulatoru,
ujistéte se, ze je zcela nabity.

Priprava motoru

1. Vymérte motorovy olej a filtr. Viz Vyména
motorového oleje a filtru (strana 31).

2. Nastartujte motor a nechejte jej bézet pfiblizné
dvé minuty ve volnobéznych otackach.

3. Peclivé vycistéte sestavu vzduchoveho
filtru a provedte jeho udrzbu. Viz Udrzba
vzduchového filtru (strana 31).

4. Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku
utésnéte vodéodolnou kryci paskou.

5. Zkontrolujte uzaveéry plnicich otvora oleje

a palivové nadrze a ujistéte se, Ze jsou pevné
nasazeny.
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TORO.

Podminky a produkty pokryté zarukou

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty
Company na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za
pfipadné materialové &i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro
(,vyrobek®) po dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, ktera
z moznosti nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky

s vyjimkou provzdusriovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na
tyto vyrobky). Tam, kde jsou splnény opodstatnéné podminky, opravime
vyrobek bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dilli a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku ptvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro pozadani o zaruéni opravu

Jste-li pfesvédceni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite to
sdélit distributorovi komerénich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobkd, od néhoz jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc
s vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich
vyrobkd nebo mate-li dotazy tykajici se vasich prav ¢ povinnosti spojenych
se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfisludné provozni pfiru¢ce. Pokud nebudete
provadét nezbytnou udrzbu a sefizovani, muze to byt divodem k zamitnuti
reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady na materidlu nebo dilenském zpracovani. Zaruka se
nevztahuje na nasledujici pfipady:

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti nahradnich dild
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a produktl jiné znacky nez Toro. Vyrobce téchto
soucasti mdze poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby anebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro
podle zasad doporu¢ené udrzby vyjmenovanych v provozni priruéce
mUze mit za nasledek zamitnuti reklamace.

® Zavady na vyrobku, které jsou dlsledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

* Dily podiéhajici opotfebeni v disledku pouzivani, nejsou-li tyto dily
uznany za vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo
ke spotfebé v ramci béZného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové
desticky a obloZeni, spojkové obloZeni, Zaci noze, vietena, valce
a loziska (utésnéna nebo mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky,
fidici koleCka a jejich loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré
soucasti rozprasovacl, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily
atd.

® zavady zpUsobené vnéjsim vlivem; Vnéjsi vlivy zahrnuji kromé jiného
pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
paliv, chladicich kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovu;ji pfislusSnym
pramyslovym normam.

¢ Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

® Bézné ,opotiebeni* zahrnuje kromé jiného po$kozeni sedadel
opotfebenim nebo odérem, odfeny lak, poskrabané etikety nebo okna
atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou

Zaruka Toro
Dvouletd omezena zaruka

kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
pfislusny dil nebo montazni celek opravi nebo vymeéni. Spole¢nost Toro
muZze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontového akumulatoru:

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti
schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby mize prodlouzit nebo
zkratit Zivotnost akumulatoru. Postupem ¢asu se sniZuje mnozstvi uzitecné
prace v intervalech mezi dobijenim akumulator(, az jsou akumulatory
zcela vypotfebované. Vyména akumulatorl vypotfebovanych v disledku
bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem standardni
zaruéni doby mlze byt nutna vyména akumulatoru na naklady majitele.
Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Na lithium-iontovy
akumulator se poskytuje pomérna prodlouzena zaruka po dobu 3 az 5 let
na zakladé doby provozu a spotfebovanych kilowatthodin. Dodate¢né
informace naleznete v provozni pfirucce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyzadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a lesténi motoru,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobka Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, véetné
jakychkoli nakladti nebo vydajl na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonceni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pripadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky
prodejnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani této
vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani predpokladané zaruky, proto se na vas
vySe uvedené vyjimky a omezeni nemusi vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dal$i prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi v produktu muze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vy$e uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Podrobnosti naleznete
v prohlaseni o zaruce na systém kontroly emisi, které bylo dodano

s vyrobkem nebo je soucasti dokumentace vyrobce k motoru.
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Jiné zemé nez USA a Kanada
Zakaznici, ktefi zakoupili vyrobky Toro exportované z USA ¢i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) vyrobku Toro, ktery jim prfeda zasady

poskytovani zaruky pro danou zemi ¢i oblast. Pokud z néjakého divodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat
informace o zaruce, obratte se na dovozce produktt Toro.
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